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Programma Didattico 2020-2021

Titolo Mediazione linguistica scritta inglese-italiano
dell'insegnamento:

Anno di corso: 3°
Docente: Annalisa Crea
Obiettivi del corso: Affinamento delle competenze traduttive acquisite nei precedenti

anni di corso, con particolare riferimento ai linguaggi specialistici

Contenuti del corso Traduzione di testi divulgativi con elementi di linguaggi specialistici
(dettaglio del

programma): Pratica di auto- ed etero-revisione

Testi di riferimento: Munday ]., 2012. Introducing Translation Studies: Theories and

applications, London and New York: Routledge.

Pym, A. (2014), Exploring Translation Theories, Routledge

Modalita di esame: Traduzione di una cartella di testo di una delle tipologie
approfondite durante I'A.A.

per mediatori via Massimo D’Azeglio 8 corso D’Augusto 62 fax 0541 613 880
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